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Plantilla para la actualización semestral de los Programas Nacionales de ONU REDD

La Actualización semestral de los Programas Nacionales correspondiente al periodo de seis meses terminado el 30 de junio (1de enero-30 de junio) deberá presentarse a la Secretaría del Programa ONU-REDD (un-redd@un-redd.org) en la fecha límite acordada por las tres organizaciones de la ONU participantes y la oficina del MPTF y comunicada por la secretaría del Programa ONU-REDD. 

La Actualización semestral del Programa Nacional contiene información de las herramientas estándar de administración (financieras y técnicas) a nivel nacional y del programa para disminuir la carga de trabajo de los equipos del programa. El informe está dividido en cuatro secciones: 1) Situación Actual del Programa Nacional, 2) Avances del Programa Nacional, 3) Información de la contraparte del Gobierno y 4) Información sobre otros actores involucrados (no gubernamentales). 

Las Organizaciones participantes de la ONU deberán completar las secciones 1 y 2, la contraparte del Gobierno deberá completar la sección 3 y los otros actores involucrados relevantes deberán completar la sección 4.



1. Situación actual del Programa Nacional
1.1 Identificación del Programa Nacional
Por favor identifique el Programa Nacional completando la información solicitada a continuación. 
	País:
Título del programa:

	
	Fecha de la firma[footnoteRef:2]: [2:  Última firma en el Documento del Programa Nacional] 

Fecha de la primera transferencia de fondos[footnoteRef:3]: [3:  Como se indica en el portal de la oficina del MPTF http://mptf.PNUD.org ] 

Fecha de finalización según el documento del Programa Nacional:
Prolongación solicitada sin  costo [footnoteRef:4]: [4:  De ser así, se ruega que suministre la nueva fecha de finalización] 


	
	
	



	Socios encargados de la ejecución[footnoteRef:5]: [5:  Las organizaciones subcontratadas por la unidad de gestión de proyectos o las organizaciones identificadas de manera oficial en el Documento del Programa Nacional para implementar un aspecto definido del proyecto. No incluya las organizaciones de la ONU a menos que se aplique la modalidad de ejecución directa (MED).] 
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1.2 Marco de monitoreo
En el cuadro a continuación se solicita información sobre los logros conseguidos durante el periodo que se examina, enero al 30 de junio frente a los objetivos planteados en el plan de trabajo anual. Si no tienen datos para presentar en el periodo que se examina entonces marque N/A. Puede añadir líneas adicionales si es necesario. Para información sobre los medios de verificación, responsabilidades y riesgos y presunciones, consulte el Marco de monitoreo en el documento del Programa Nacional.

	Resultado 1: TÍTULO

	Resultados esperados (Producto1.1): TÍTULO

	Indicadores: 
	1.
2.
3.

	Línea de base: Las líneas de base son una medida del indicador cuando comienza el Programa Nacional

	Línea de base para todos los indicadores:
-
-
-

	Avances en el logro del objetivo (Logros conseguidos durante el periodo que abarca el informe)

	Objetivo anual esperado (El nivel de mejora al que se desea llegar al finalizar el periodo que abarca el informe  de acuerdo con el plan de trabajo anual del Programa Nacional.)
	Logro del objetivo anual El nivel real de resultados al finalizar el periodo que se examina. Se ruega que proporcione una evaluación sustantiva del logro de objetivos hasta la fecha, máximo 100 palabras por producto.
El logro de un objetivo es cuando se completa o consigue con éxito un objetivo. Destacar en negrita los logros que deben incluirse en el informe consolidado. Un ejemplo de logros son los informes publicados o un sistema operativo de monitoreo. La redacción de términos de referencia no es un logro.
Para cada logro se ruega especifique:
¿Qué se consiguió? 
Resulta tentador incluir en el informe “cosas realizadas”, que en realidad son Actividades. Algunos ejemplos de estas “cosas realizadas” son: un simposio realizado sobre XX tema; talleres realizados con XX participantes; XX misiones realizadas. El informe deberá concentrarse en cambio en los efectos delas Actividades (=Productos). Por ejemplo: 
· Formación que aumentó la capacidad de XX personal técnico que ahora es capaz  de producir XX
· Se ha acordado una serie de indicadores/ estrategias/plan de fomento de la capacidad con personal técnico de XX 
Lenguaje
· Los informes corresponden al periodo finalizado por lo que se deberá utilizar el pasado. Se deberá utilizar la forma impersonal (pasiva sintética o pasiva refleja); ej. “se creó capacidad dentro de XX”. 
· Escriba de manera concisa, evitando, en la medida de lo posible, largas narraciones. Se deberá hacer referencia a los avances de acuerdo con los indicadores de metas/objetivos. 

· Quiénes estuvieron involucrados
· Cuándo se consiguió el logro
Por favor incluya los links para cada producto si están disponibles.

	Resultados esperados ( Producto 1.2): TÍTULO

	Indicadores: 
	1.
2.
3.

	Línea de base: Las líneas de base son una medida del indicador cuando comienza el Programa Nacional


	Línea de base para todos los indicadores:
-
-
-

	Avances en el logro del objetivo (Logros conseguidos durante el periodo que abarca el informe)

	Objetivo anual esperado (El nivel de mejora al que se desea llegar al finalizar el periodo que abarca el informe  de acuerdo con el plan de trabajo anual del Programa Nacional.)
	Logro del objetivo anual El nivel real de resultados al finalizar el periodo que se examina. Se ruega que proporcione una evaluación sustantiva del logro de objetivos hasta la fecha, máximo 100 palabras por producto.
El logro de un objetivo es cuando se completa o consigue con éxito un objetivo. Destacar en negrita los logros que deben incluirse en el informe consolidado. Un ejemplo de logros son los informes publicados o un sistema operativo de monitoreo. La redacción de términos de referencia no es un logro.
Para cada logro se ruega especifique:
¿Qué se consiguió? 
Resulta tentador incluir en el informe “cosas realizadas”, que en realidad son Actividades. Algunos ejemplos de estas “cosas realizadas” son: un simposio realizado sobre XX tema; talleres realizados con XX participantes; XX misiones realizadas. El informe deberá concentrarse en cambio en los efectos delas Actividades (=Productos). Por ejemplo: 
· Formación que aumentó la capacidad de XX personal técnico que ahora es capaz  de producir XX
· Se ha acordado una serie de indicadores/ estrategias/plan de fomento de la capacidad con personal técnico de XX 
Lenguaje
· Los informes corresponden al periodo finalizado por lo que se deberá utilizar el pasado. Se deberá utilizar la forma impersonal (pasiva sintética o pasiva refleja); ej. “se creó capacidad dentro de XX”. 
· Escriba de manera concisa, evitando, en la medida de lo posible, largas narraciones. Se deberá hacer referencia a los avances de acuerdo con los indicadores de metas/objetivos. 

· Quiénes estuvieron involucrados
· Cuándo se consiguió el logro
Por favor incluya los links para cada producto si están disponibles.

	Resultado 2: TÍTULO

	Resultados esperados ( Producto 2.1): TÍTULO

	Indicadores: 
	1.
2.
3.

	Línea de base: Las líneas de base son una medida del indicador cuando comienza el Programa Nacional



	Línea de base para todos los indicadores:
-
-
-

	Avances en el logro del objetivo (Logros conseguidos durante el periodo que abarca el informe)

	Objetivo anual esperado (El nivel de mejora al que se desea llegar al finalizar el periodo que abarca el informe  de acuerdo con el plan de trabajo anual del Programa Nacional.)
	Logro del objetivo anual El nivel real de resultados al finalizar el periodo que se examina. Se ruega que proporcione una evaluación sustantiva del logro de objetivos hasta la fecha, máximo 100 palabras por producto.
El logro de un objetivo es cuando se completa o consigue con éxito un objetivo. Destacar en negrita los logros que deben incluirse en el informe consolidado. Un ejemplo de logros son los informes publicados o un sistema operativo de monitoreo. La redacción de términos de referencia no es un logro.
Para cada logro se ruega especifique:
¿Qué se consiguió? 
Resulta tentador incluir en el informe “cosas realizadas”, que en realidad son Actividades. Algunos ejemplos de estas “cosas realizadas” son: un simposio realizado sobre XX tema; talleres realizados con XX participantes; XX misiones realizadas. El informe deberá concentrarse en cambio en los efectos delas Actividades (=Productos). Por ejemplo: 
· Formación que aumentó la capacidad de XX personal técnico que ahora es capaz  de producir XX
· Se ha acordado una serie de indicadores/ estrategias/plan de fomento de la capacidad con personal técnico de XX 
Lenguaje
· Los informes corresponden al periodo finalizado por lo que se deberá utilizar el pasado. Se deberá utilizar la forma impersonal (pasiva sintética o pasiva refleja); ej. “se creó capacidad dentro de XX”. 
· Escriba de manera concisa, evitando, en la medida de lo posible, largas narraciones. Se deberá hacer referencia a los avances de acuerdo con los indicadores de metas/objetivos. 

· Quiénes estuvieron involucrados
· Cuándo se consiguió el logro
Por favor incluya los links para cada producto si están disponibles.

	Expected Results ( Output2.2): TÍTULO

	Indicators: 
	1.
2.
3.

	Línea de base: Las líneas de base son una medida del indicador cuando comienza el Programa Nacional


	Línea de base para todos los indicadores:
-
-
-

	Avances en el logro del objetivo (Logros conseguidos durante el periodo que abarca el informe)

	Objetivo anual esperado (El nivel de mejora al que se desea llegar al finalizar el periodo que abarca el informe  de acuerdo con el plan de trabajo anual del Programa Nacional.)
	Logro del objetivo anual El nivel real de resultados al finalizar el periodo que se examina. Se ruega que proporcione una evaluación sustantiva del logro de objetivos hasta la fecha, máximo 100 palabras por producto.
El logro de un objetivo es cuando se completa o consigue con éxito un objetivo. Destacar en negrita los logros que deben incluirse en el informe consolidado. Un ejemplo de logros son los informes publicados o un sistema operativo de monitoreo. La redacción de términos de referencia no es un logro.
Para cada logro se ruega especifique:
¿Qué se consiguió? 
Resulta tentador incluir en el informe “cosas realizadas”, que en realidad son Actividades. Algunos ejemplos de estas “cosas realizadas” son: un simposio realizado sobre XX tema; talleres realizados con XX participantes; XX misiones realizadas. El informe deberá concentrarse en cambio en los efectos delas Actividades (=Productos). Por ejemplo: 
· Formación que aumentó la capacidad de XX personal técnico que ahora es capaz de producir XX
· Se ha acordado una serie de indicadores/ estrategias/plan de fomento de la capacidad con personal técnico de XX 
Lenguaje
· Los informes corresponden al periodo finalizado por lo que se deberá utilizar el pasado. Se deberá utilizar la forma impersonal (pasiva sintética o pasiva refleja); ej. “se creó capacidad dentro de XX”. 
· [bookmark: _GoBack]Escriba de manera concisa, evitando, en la medida de lo posible, largas narraciones. Se deberá hacer referencia a los avances de acuerdo con los indicadores de metas/objetivos. 

· Quiénes estuvieron involucrados
· Cuándo se consiguió el logro
Por favor incluya los links para cada producto si están disponibles.



1.3 
Información financiera
En el cuadro a continuación, sírvase proporcionar información actualizada sobre las actividades terminadas basándose en el Marco de Resultados incluido en el documento firmado del Programa Nacional (para los programas que han tenido una revisión substantiva se ruega incluya una nota de pie de página o referencia utilizando el lenguaje acordado) así como datos sobre fondos programados, comprometidos y desembolsados. En el cuadro se pide información sobre los avances financieros acumulados durante la implementación del Programa Nacional a finales del periodo que se examina (entre otros, todos los desembolsos que se han acumulado en el año).Puede añadir líneas adicionales si es necesario. 
Definiciones de las categorías financieras:
· Compromisos: Incluyen todas las cantidades comprometidas hasta la fecha. El compromiso es la cantidad por la que se ha formado contratos jurídicamente vinculantes y que han sido incluidos en los sistemas financieros de las Agencias, entre otros, los compromisos multianuales que pueden desembolsarse en los años a venir.
· Desembolsos:  Cantidad pagada a un proveedor o entidad por bienes recibidos, labores o servicios realizadas o ambas cosas (no incluye obligaciones por liquidar)
· Gastos: El total de los compromisos y los desembolsos
	Resultado del programa 
(Referencia: Documento del Programa Nacional)
	Org. ONU. Part. 
	Presupuesto aprobado/Cantidad transferida (USD)
A
	Gastos acumulados hasta el 30 de junio de 2013

	
	
	
	

	
	
	
	Compromisos

B
	Desembolsos 
C
	Gastos totales 
(B+C)
D
	% de entrega
(gasto total/Presupuesto)
D/A

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	Resultado 1  
	FAO
	 
	 
	 
	
	 

	
	PNUD
	 
	 
	 
	 
	 

	
	PNUMA
	 
	 
	 
	 
	 

	Subtotal Resultado 1
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	Resultado 2  
	FAO
	 
	 
	 
	
	

	
	PNUD
	 
	 
	 
	 
	 

	
	PNUMA
	 
	 
	 
	 
	 

	Subtotal Resultado 2
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	Resultado 3  
	FAO
	 
	 
	
	
	 

	
	PNUD
	 
	 
	
	
	 

	
	PNUMA
	 
	 
	
	
	 

	Subtotal Resultado 3
	 
	 
	 
	
	
	 

	Costo total del programa por agencia (todos los resultados):
	FAO
	 
	 
	
	
	 

	
	PNUD
	 
	 
	
	
	 

	
	PNUMA
	 
	 
	
	
	 

	Costo total del apoyo indirecto (7%)
	FAO
	
	
	
	
	 

	
	PNUD
	
	
	
	
	 

	
	PNUMA
	
	
	
	
	 

	Suma total (total del programa + costo de apoyo indirecto)
	 
	
	
	
	
	 


Nota:
· Añada líneas para resultados adicionales si es necesario.





2. Avances en el Programa Nacional
Las preguntas en la sección 2 buscan capturar los avances y desafíos a los que se ha enfrentado el Programa Nacional durante el periodo que se examina. También buscan recopilar información sobre la coordinación, titularidad nacional y eficacia del desarrollo, así como comunicación entre las agencias. Por favor proporcione sus respuestas después de cada pregunta.

2.1 Descripción de los progresos, dificultades y medidas de contingencia
En las secciones a continuación se pide una breve descripción de la evolución en la ejecución de las actividades, la generación de productos y el logro de resultados, así como las medidas de contingencia planeadas para su mejora.

2.1.1 Sírvase facilitar una breve evaluación general de hasta qué punto ha avanzado el Programa Nacional en cuanto a los resultados y productos esperados y a las oportunidades y desafíos. Si procede, rogamos facilite ejemplos (300 palabras).















2.1.2 Sírvase facilitar una breve evaluación general de las medidas tomadas para garantizar la sostenibilidad de los resultados del Programa Nacional durante el periodo que se examina. Si procede, rogamos facilite ejemplos. (200 palabras)


















3. Información de la contraparte del Gobierno
Esta sección está dedicada a la contraparte del gobierno para que ésta proporcione su evaluación, así como información adicional o complementaria a la Sección 1-2 rellenada por las organizaciones de la ONU participantes.
	Comentarios de la contraparte del gobierno:






	
løkløk






4. Información de los otros actores involucrados (no gubernamentales)
El objetivo de esta sección es permitir que los actores involucrados no gubernamentales proporcionen su evaluación, así como información adicional o complementaria a la Sección 1-3 rellenada por las tres agencias de la ONU participantes. Se ruega pidan un resumen a los actores involucrados, comités y plataformas ya existentes.
	Comentarios de otros actores involucrados (no gubernamentales):
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